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Gewicht: Beinhaltet Pumpe,Halterung(Fussstuck) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Guss—Allgemeintoleranzen nach DIN1680 — GTB16
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) General tolerances for castings in acc. to DIN1680—-GTB16
Peso: include pompa, pezzo intermedio a cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN1680—GTB16
Peso: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolerancias generales para la fundicion seg. de DIN1680—-GITB16
Poids : incluant la pompe, le coulisseau et le cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolérance denerale de la fonderie selon DIN1680—-GTB16
/
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Gewicht: Beinhaltet Pumpe,Halterung(Fussstuck) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Peso: include pompa, pezzo intermedio a cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Poids : incluant la pompe, le coulisseau et le cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Guss—Allgemeintoleranzen nach DIN1680 — GITBI10

General tolerances for castings in acc. to DINT680-CTB16
Tolleranze generali delle fusioni secondo DINT6B80O-CTB16
Tolerancias generales para la fundicion seg. de DINT680-GTB16

Tolérance g/em/em\e de la fonderie selon DIN16380—-CTBT16
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